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Аннотация
Профессор Гений Евгеньевич Чудаков – один из немногих, кто посвящён в тайну фиксиков, маленьких любознательных человечков, которые отлично разбираются в разных приборах и заботятся о технике. В лаборатории Чудакова даже находится их школа, где всегда происходит столько всего интересного. И вот однажды большой секрет фиксиков оказывается под угрозой! Талантливый учёный по имени Эрика вызывает Гения Евгеньевича на научную дуэль, желая свести с ним старые счёты. Ей тоже известна тайна маленьких человечков, и у неё есть механические помощники – кработы. Они такие же крошечные, как фиксики, но не уступают им в умелости. Назревает серьёзное противостояние! На помощь друзьям приходят фиксики Мега и Альт. Теперь им во что бы то ни стало нужно выиграть в состязании, иначе весь мир узнает о том, кто такие фиксики! Кто же победит?.. Читайте электронную книгу по полнометражному мультфильму и отправляйтесь в захватывающее приключение!
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Фиксики против кработов

Изобретательная история

Глава 1. Выставка достижений

— Режьте, коллега, режьте! — торжественно пригласил Дедус профессора Чудакова.
Фиксики выстроились в ряд на фиксибордах, ожидая торжественного момента, когда профессор перережет ленточку перед шторами. За ними его ждал сюрприз.
Учёный щёлкнул ножницами и...
Шторы распахнулись, и перед Гением Евгеньевичем предстала полная коллекция его наград.
Фиксики зааплодировали: сюрприз удался!
Маленькие человечки три дня готовили подарок для профессора, собирали всё в один шкаф и красиво расставляли по полкам.
Выставка достижений получилась грандиозная.
Чудаков с благодарностью поклонился. Профессору было очень приятно. Он не предполагал, что так много сделал для науки!
— Как-то нескромно это... — смутился учёный.
— Зато правда! Вот сколько вы всего наизобретали! — сказала Симка.
— ...И премий наполучали! — добавила Верта восторженно.
— Одни подтяжки для ботинок чего стоят! — присоединился к похвалам Файер.
— А мусорное ведро с вайфаем! — показал на изобретение Игрек.
— И лыжи для собак! — продолжил Нолик.
Он как раз подлетел на фиксиборде к фотографии Кусачки, которая первой опробовала собачьи лыжи.
Торжественный момент прервали крики Лизоньки из-за двери: «Стойте! Туда нельзя!»
Фиксики едва успели спрятаться за большой золотой кубок.

Глава 2. Без приглашения

На тёмном небе сверкнула молния. Ливень превратил дорогу вокруг лаборатории в одно большое чёрное зеркало, по которому подкатила к зданию чёрная машина. Дверь автомобиля распахнулась. Из неё вышла дама, одетая безупречно строго.
Она решительно прошла к входу в лабораторию. Никакие преграды, тем более какой-то ливень, не могли бы её остановить. И, конечно, её не смогла остановить Лизонька, которая самоотверженно преградила незнакомке путь.
Гостья проследовала мимо секретарши, смерив её взглядом, и по-хозяйски распахнула дверь лаборатории. Чудаков удивлённо выглянул с балкона второго этажа.
Лизонька вбежала следом за дамой и виновато прокричала профессору:
— Гений Евгеньевич, это к вам. А кто — не говорят! — Голос помощницы дрогнул.
Гостья, не обращая внимания на присутствующих, встала на платформу лифта и поднялась к Чудакову на второй этаж.
— Эврика... Ты?! — удивился профессор. И нерешительно сделал шаг навстречу гостье, всё ещё не веря своим глазам.
— Моё имя Эрика. Давай без студенческих прозвищ, — оборвала его дама и с пренебрежением окинула взглядом выставку достижений. — О, да у тебя тут целый музей!
Потом снова обернулась к собеседнику.
— А памятник себе ты не соорудил? — продолжила бывшая однокурсница с издёвкой. Наклонилась, чтобы разглядеть знакомую фотографию, где она и молодой Чудаков стояли на фоне университета: — И наша фотография здесь?! Ну это уже наглость!
Она схватила снимок и разорвала его пополам так, что молодой Чудаков оказался на одной оторванной половине, а Эрика — на второй.
— Что ты делаешь?! — закричал Чудаков, но остановить даму не успел.
Эрика демонстративно выбросила с балкона обрывки фотографии.
Всё ещё наблюдавшая за их встречей Лизонька с недоумением проводила взглядом падающие кусочки.
— Лизонька, оставьте нас! — попросил профессор, который только теперь заметил, что ассистентка до сих пор стоит внизу.
Элизия обиженно вышла и закрыла за собой дверь.

Глава 3. Вызов

— Я вызываю тебя... на дуэль! — объявила Эрика, и если бы у неё была перчатка, то она непременно бросила бы её в лицо Чудакову.
— На дуэль?! За что?! — опешил Гений Евгеньевич, который не понимал странного поведения бывшей подруги.
— За гнусный обман! — произнесла она так, как будто готовилась сказать это много лет. — На том конкурсе. Помнишь? Ты победил нечестно! Теперь я знаю тайну твоего «волшебного» ящика.
Эрика многозначительно постучала по стоящему в центре стеллажа 3D-принтеру:
— Тебе помогли... фиксики!
Маленькие человечки, которые до сих пор прятались за наградным кубком и слышали весь разговор, в ужасе переглянулись. Откуда она знает их тайну?
Профессор же попытался скрыть волнение и притворно захихикал:
— Кто-кто? Как ты сказала? Пипсики?
В укрытии прыснул от смеха Нолик, но Симка погрозила ему кулаком, ведь злая дама могла их услышать.

Глава 4. Секретные файлы

Дело обстояло ещё хуже, чем предполагал профессор Чудаков. Эрика достала планшет, в котором оказалось... досье на фиксиков! Дама нажала на кнопку, и голос в планшете прочитал:
«Фиксики — маленькие человечки. Живут в машинах и приборах по всему миру. Основное занятие — ремонт техники. В работе используют помогаторы, из которых могут извлечь любой инструмент. Прячутся от людей. В случае опасности превращаются в винтики...»
Пока компьютерный голос озвучивал информацию из секретного досье, профессор успел несколько раз побледнеть и покраснеть.
— Не понимаю, какое отношение ко мне... — сделал ещё одну попытку возразить Гений Евгеньевич. Но Эрика вновь перебила.
— К тебе это имеет самое прямое отношение, — продолжила она уверенным голосом и пролистала папку с файлами в планшете чуть дальше. На экране появились фотографии, на одной из которых Чудаков общается с Дедусом и его учениками, — чёткий кадр и неоспоримая улика.
— В твоей лаборатории — школа фиксиков. Этот старичок — учитель. Его зовут Дедус.
— Старичок? — возмутился Дедус, который прятался вместе со своими учениками. — Мне всего... сто пятьдесят лет!
Эрика возражений Дедуса, конечно, не слышала и даже представить не могла, что фиксики слушают её монолог.
Она продолжала показывать фотографии маленьких человечков и назвать их по имени.
— Достаточно? — наконец закончила разоблачительница.
Растерянный и напуганный Чудаков беспокойно бросил взгляд в сторону кубка, за которым прятались его друзья. И тем самым невольно их выдал. Эрика стремительно схватила и подняла кубок с полки. За ним... лежали обычные винтики.
— Ха! Вот и они — фиксики! — торжествующе ткнула в них пальцем дама.
— Прекрати! Это обычные винтики. У меня тут таких миллион! — профессор поспешно сгрёб винтики в ладонь.

Глава 5. Восемь на восемь

— Хочешь отомстить за то, что тогда проиграла? — спросил Чудаков серьёзно.
— Не отомстить, а восстановить справедливость! — жёстким голосом поправила его Эрика.
— И... — опасливо уточнил учёный, — как ты себе представляешь нашу дуэль?
Эрика решительно сделала пару шагов в сторону бывшего однокурсника, тыча пальцем ему в грудь. Профессор отступал назад мелкими шажками.
— Очень просто, — произносила гостья чётко и коротко, — мы с тобой — один на один — повторим тот конкурс. С теми же ящиками. Но с новой начинкой. И пусть на дуэли тебе помогают фиксики. У меня тоже будут маленькие помощники. По восемь помощников у каждого. И восемь дней на подготовку!
Лицо Гения Евгеньевича побелело.
— Так мало? — едва смог вымолвить он.
Эрика продолжала, игнорируя его вопрос как нечто второстепенное.
— И условие такое. Если я выиграю, ты публично сознаешься в том обмане и предъявишь миру своих фиксиков, — закончила она.
— А если я... — попытался взять себя в руки учёный, сделал паузу и продолжил осторожно, — ...откажусь от дуэли?
Эрика вскинула руку с планшетом так решительно, словно это был дуэльный пистолет. На экране гаджета светились две кнопки: «отправить» и «удалить».
— Тогда я нажму кнопку, это досье уйдёт в сеть, и всё человечество узнает тайну фиксиков! — пообещала она.
Профессор вздрогнул, сделал ещё один маленький шажок назад. И... пол под ним закончился, под ногами оказались ступеньки лестницы, и поверженный в словесной дуэли Чудаков полетел вниз с глухим грохотом. Эрика вздрогнула. Но, видя, что упавший цел, взяла себя в руки и спустилась следом. Бывший однокурсник с трудом поднялся с пола и застыл на коленях перед Эрикой.
Как назло, в этот момент в лабораторию заглянула любопытная Лизонька, которая всё это время мучилась за дверью, ревнуя профессора к эффектной гостье.
— Гений Евгеньич, у вас всё в порядке? — обеспокоенно спросила она.
Профессор не услышал вопроса, потому что всё ещё пытался уговорить Эрику отказаться от дуэли.
— Прошу тебя, давай поговорим! — умолял он.
Ассистентка, поняв, что никто не обращает на неё внимания, рассердилась и захлопнула дверь.
— На дуэли и поговорим! — закончила речь гостья и тоже вышла из лаборатории, оставив сломленного противника на полу.

Глава 6. Соратники

Вздохнув, Чудаков опустился на ступеньку лестницы. Его рука разжалась — винтики рассыпались по полу. Они превратились в фиксиков.
— И что теперь делать? — спросил Нолик.
— Во-первых, никому ни слова, — взял инициативу в свои руки Дедус, — иначе нашу школу в этой лаборатории закроют.
— Ужас! — воскликнула Шпуля.
Гений Евгеньевич продолжал переживать:
— Как я вас подвёл! Если люди узнают тайну фиксиков, вас всех просто переловят и... Какой кошмар! — схватился он за голову.
Дедус попытался успокоить друга:
— Коллега, возьмите себя в руки. Дуэль так дуэль. У нас хорошие шансы! Смотрите, какая команда.
Учитель показал на своих учеников, которыми очень гордился.
— Но нас только шестеро. А Эрика говорила о восьми помощниках, — заметил Игрек.
— Ну и что! Позовём друзей! — предложил Файер.
Оказалось, что у девочек есть подходящие кандидаты.
— У меня как раз такой друг есть — Мега. Мы никогда не встречались, но давно чатимся, — заочно представила Верта своего интернет-приятеля и открыла фикситаб, в котором была фотография красивого мальчика-фиксика.
Похвасталась другом и Симка, тоже открыв свой гаджет.
— Моего знакомого зовут Альт! — сказала сестра Нолика.
— Дреды ничего, остальное так себе, — заметила Верта, которая считала, что её друг Мега гораздо интереснее.
— Что? — тут же встала на защиту Альта Симка. — Да он в сто раз лучше твоего Меги!
Увидев, что девочки сейчас поссорятся, вмешался Дедус и велел позвать обоих фиксиков. Затем он обернулся к Чудакову.
— Ну-с, коллега! Займёмся вашим ящиком. И, поверьте, мы сделаем из этого старья лучший в мире ЗD-принтер.

Глава 7. Шпион?

Всю неделю в лаборатории кипела работа. До дуэли оставалось совсем немного времени.
Мешать профессору боялась даже Лизонька. Ведь Чудаков заперся в лаборатории сразу после прихода эффектной гостьи, а последние пару дней и вовсе не покидал кабинета. «Может, он влюбился и страдает?» — думала ассистентка.
Пока Дедус и Чудаков трудились над чертежами, Симка руководила работой маленьких мастеров:
— Ещё разок! Всё. Перерыв! — объявила она.
Все расположились на отдых внутри принтера.
— А вот Эрика говорила о своих помощниках, — удивилась Верта, — интересно, кто это?
Вдруг маленьких человечков ослепила вспышка, словно кто-то щёлкнул маленьким фотоаппаратом.
Фиксики удивлённо оглядывались по сторонам.
— Может, насекомые? — предположила Верта.
— Ну конечно. Бабочки, — шутливо ответил Файер.
Все понимали, что это не бабочки и даже не муравьи. Вот только кто?
— А вдруг Эрике тоже помогают фиксики? — решился высказать предположение Нолик.
Но Файер уверенно возразил:
— Среди фиксиков не может быть предателей!
— А если Эрика их в плен взяла? Ещё и пытала, наверное. Бедняжки, — прошептала испуганно Шпуля.
Неожиданно над ними появилось лицо Лизоньки, которая, как всегда, подкралась незаметно. Маленьких человечков она, по счастью, не увидела. Они успели превратиться в винтики.
— Гений Евгеньевич, над чем это вы работаете уже почти неделю? — спросила любопытная ассистентка.
Профессор привычно попросил её удалиться и не мешать важным научным экспериментам. Пришлось Элизии ни с чем покинуть лабораторию.
Чудаков наклонился над принтером, в котором винтики превратились обратно в маленьких человечков.
— Лизонька вас не заметила? — уточнил хозяин лаборатории.
— Нет, мы быстрые, — усмехнулся Файер.
— Гений Евгеньевич, а правда, что вы с Эрикой знакомы тысячу лет? — поинтересовалась Симка.
— И что за история с этим ЗD-принтером? — добавил Игрек.
Пришлось профессору рассказать друзьям одну историю.

Глава 8. Научная ссора

Мы познакомились ещё в университете, вместе учились, творили, ставили эксперименты...
В общем, были не разлей вода...
...до этого злополучного конкурса молодых учёных. На нём каждый должен был показать свою модель ЗD-принтера.
Задание было изготовить бутылку. У Эрики вышло великолепно. А мой принтер смог не только её повторить...
...но и поместить внутрь парусный кораблик.
Победу, конечно, присудили мне. А Эрика почему-то обиделась.

Глава 9. Чудесное изобретение

Воспоминания профессора прервал Игрек.
— Гений Евгеньевич, так вам помогали фиксики или нет? — спросил он.
— Ну, видишь ли... — начал было учёный, но тут внимание всех привлекла рука робота-манипулятора.
Она опустила на стол настоящий командный пункт, из-за стойки которого показался Дедус. Фиксик легко соскочил на стол и торжественно представил всем присутствующим самую важную часть принтера.
— Встречайте! Дирижёрский пульт! Моё рабочее место во время дуэли. Осталось только установить! — сказал Дедус.
— А мне всё-таки непонятно. Даже чисто математически. Если на дуэли вы, Дедус, будете с нами, то вместе с Альтом и Мегой нас будет девять! А помощников должно быть восемь. Кто-то лишний, — добавил Игрек.
— И правда... — удивился Дедус.
— Может, пока не поздно, кому-то из приглашённых отбой дать? — предложил Файер, которому не очень нравилась идея появления двоих новых мальчиков в команде.
Верта настороженно уточнила:
— Кому именно? Альту?
— А почему не Меге? — с вызовом спросила Симка.
Девочки готовы были отстаивать своих друзей, ведь им так не терпелось познакомиться с ними в реальности.
— Ага, сейчас! Уж лучше Нолика не брать. Он самый маленький и слабый, — сказала Верта.
— Кто слабый? Я не слабый! — тут же обиделся Нолик.
Малыш в запале выхватил из помогатора тяжёлый молоток, поднял его вверх как доказательство своей неимоверной силы и... уронил на пульт управления. Гибель самой важной детали сопровождалась искрами. Ба-бах!
Фиксики-ученики замерли, в изумлении глядя то на Нолика, то на Дедуса. Это была катастрофа.
— Пожалуй, Верта права, — сказал учитель с сожалением, — Нолик ещё маловат.

Глава 10. Обеденный перерыв

Чудаков так устал, что уснул прямо за столом. Лизонька пыталась разбудить его. Она стояла рядом и трясла профессора за плечо.
— Гений Евгеньевич, вы бы хоть съели что-нибудь! — предложила ассистентка, показывая на принесённый поднос с чаем и бутербродом. Но учёному было не до еды: надо было готовиться к дуэли. Лизонька бросила взгляд на стол, заваленный бумагами, и увидела фотографию. На ней юные Чудаков и Эрика стояли в обнимку как лучшие друзья... Фотография, недавно порванная гостьей, теперь была аккуратно склеена.
— Вы уже неделю ничего не едите и не пьёте. И всё из-за неё! — ревниво сказала помощница.
— Из-за кого? — не понял Чудаков.
— Из-за этой вашей... работы! — ответила ассистентка обиженно. Потом поставила поднос на стол и вышла из кабинета.

Глава 11. Лишний Нолик

— Вы не имеете права меня выгонять! — прокричал с отчаянием Нолик, затем обернулся к Жучке, которая внимательно слушала его на столе в комнате ДимДимыча. — Вот так я должен был им сказать! Но не сказал. Честно говоря, я просто заплакал.
Фиксик беспокойно прошёлся взад и вперёд по столу.
— Я так хотел попасть на эту дуэль... — продолжил малыш.
Паучок жестами пытался показать, что в комнату вошёл ДимДимыч, но Нолик был слишком увлечён рассказом.
— Какую дуэль? — вмешался в разговор мальчик.
— Ну между Эрикой и профессором Чудаковым, — автоматически ответил малыш и только тут понял, что вопрос ему задала вовсе не Жучка, которая не умеет разговаривать.
— Ой! ДимДимыч? Я же никому не должен об этом говорить! — испугался он. И тут из-за плеча мальчика выглянула Катя.
— Даже нам? Мы же твои друзья! — улыбнулась она.
— А Чудаков будет стреляться на дуэли? — с любопытством спросил мальчик.
— Кто же на ЗD-принтерах стреляется? — удивился фиксик.
— На чём? — в свою очередь удивился ДимДимыч.
— Ой, — спохватился Нолик, — опять проболтался. Не зря меня из команды выгнали.
— Из какой команды? — не поняла Катя. — Давай-ка, Нолик, выкладывай всё.
— А мы подумаем, как тебе помочь, — добавил ДимДимыч.

Глава 12. Новые фиксики

Фиксики как раз заканчивали покраску принтера, когда над их головами раздался незнакомый голос:
— Берегите головы!
К ним подлетел красивый сине-жёлтый фиксик.
— Верта, это твой Мега? — прошептала Шпуля.
— Нет, это мой Альт! — гордо ответила Симка.
Тем временем гость опустился рядом с девочками. Он протянул Симке экзотический цветок.
— Здравствуй, Симка! — приветствовал он девочку-фиксика.
— Привет, Альт! Спасибо, — приняла подарок Симка.
Раздался щелчок фотокамеры, но его опять никто не услышал.
— Подумаешь, цветочки, — проворчал Файер.
— Этот цветочек я сам сочинил. Увлекаюсь генной инженерией. Но так, любительски, — без ложной скромности сказал новенький.
— Какой интересный... Да, Верта? — восхищённо вздохнула Шпуля.
— Ты ещё Мегу не видела. Вот дождёмся его, — отмахнулась та.
— Уже дождались. Здесь я, — услышала она в ответ откуда-то сзади. Все обернулись. Перед ними стояла маленькая девочка-фиксик.
— А ты, девочка, кто? — удивилась Верта.
— Я Мега! — гордо ответила гостья.
Все изумлённо смотрели на малышку.
— Как это Мега? — не поняла Верта.
Она открыла фикситаб и показала фотографию красивого фиксика. — Вот Мега!
— Это мой брат. Аватарка у меня такая, — объяснила Мега. — Для солидности. И я здесь тоже есть. Вот.
Она увеличила фото и показала на заднем плане себя.
— Ты меня разыгрываешь?! — Верта не могла поверить, что вместо красавца фиксика всё это время она общалась с девочкой.
— Ты же сама писала в чате: внешность — ерунда, главное — внутренний мир, ум, душа... — напомнила Мега.
— Это я тоже... — Верта была зла, — для солидности!
Все засмеялись. Но Верту это обидело ещё больше.
— Смешно? Прямо цирк, да? Вот сами в этом цирке и выступайте. Без меня! — решительно сказала она и, вскочив на фиксиборд, улетела из лаборатории.

Глава 13. Самый нужный

Симка позвала Дедуса и Чудакова.
— Сюда! Они приехали! Знакомьтесь: Альт, Мега... Эй, вы чего? — удивилась она.
На месте Альта и Меги лежали два винтика.
— Ага! В нашей команде — два новых винтика, — пошутил Дедус. Гений Евгеньевич взял лупу и с интересом посмотрел на гостей:
— Симпатичные.
— Хм! А обещали двоих мальчиков! — улыбнулся Дедус.
Один из винтиков превратился в Мегу.
— С какой стати! Девочки лучше, — возмущённо сказала она.
Рядом ожил второй винтик.
— Добрый день, — вежливо поздоровался Альт.
— Вы что, общаетесь с человеком? — обернулась гостья к местным фиксикам, которые даже не думали прятаться от профессора.
— Профессор Чудаков — единственный человек в мире, который знает про фиксиков! — улыбнулась Шпуля, кивая в сторону учёного.
— Он наш друг и хранит нашу тайну, — добавил Игрек.
— А вот Эрика нам не друг. Она хочет выдать тайну о существовании фиксиков людям! — добавил Файер.
— А Эрика тоже человек? — уточнил Альт.
— Да, — кивнула Шпуля.
— И тоже единственный в мире, кто знает про фиксиков? — хихикнула Мега.
На экране компьютера появилось уведомление о видеозвонке:
— Дедус! Гений Евгеньич! Тут ДимДимыч и Катя хотят с вами поговорить, — позвала Симка.
Увидев на экране людей, Альт и Мега отошли подальше, чтобы их не заметили.
— Ещё двое единственных в мире? — спросила у нового знакомого Мега.
— Куда мы попали! Может, нам убраться отсюда? — предложил с опаской Альт.
А в это время Катя и ДимДимыч пытались убедить своих друзей в том, что выгонять Нолика из команды было неправильно.
— Поймите же, это несправедливо! — горячо убеждала собеседников Катя. Её слова тут же подхватил ДимДимыч.
— Вы выгнали из команды самого лучшего фиксика! Да, он маловат. Зато он: «а» — аккуратный, «б» — быстрый, «в» — весёлый, «г» — головастый, «д» — добрый, «е» — естественный, «ё»... — мальчик запнулся, — ...ёлки-палки какой!
— Короче — он просто незаменимый! — пылко добавила Катя.
Неожиданно для всех в разговор вмешалась Мега:
— Уже не терпится его увидеть. Может, покажете?
ДимДимыч и Катя подтолкнули фиксиборд с маленьким фиксиком ближе к камере.
Пару мгновений они с Мегой рассматривали друг друга с интересом. Нолик понравился новой девочке.
— Берём! — решила гостья.
— Вообще-то тут взрослые решают... — напомнил Дедус.
Но Симка поддержала брата:
— Так Верта же ушла из команды. Её место освободилось.
— Ладно, Нолик, возвращайся, — согласился учитель фиксиков.
Мега повернулась к Альту:
Давай останемся!

Глава 14. Генеральная репетиция

В лаборатории всё было готово к дуэли на ЗD-принтерах.
— Генеральная репетиция начинается! — объявил Дедус.
Помощники заняли свои места. Учитель взмахнул палочкой. Чудаков торжественно нажал на кнопку включения принтера, и тот заработал. Гений Евгеньевич засыпал строительный материал в специальное отверстие, а принтер печатал запланированные детали, которые фиксики потом собирали в готовое изделие. Каждый выполнял свои обязанности. Принтер работал как часы. В каждой секции производился отдельный элемент конструкции под контролем Симки, Игрека и Альта. Они регулировали скорость работы приборов, одновременно поправляя шероховатости. Готовые детали сразу уходили на участок сборки, за ним следили юркие Нолик и Мега. Шпуля отвечала за силовую часть сборки, Файер — за скоростную. В центре управления всеми процессами командовал Дедус. Он вдохновенно нажимал на клавиши.
Операторы секций мгновенно получали новые схемы-картинки, и процесс переходил на новый виток.
Чудаков едва успевал загружать в принтер картинки и схемы из своего планшета. При этом ему ещё надо было вовремя добавлять сырьё.
Даже невидимый шпион работал не покладая рук. Ведь ему нужно было успеть сфотографировать всё и всех за работой.
Происходящее можно было сравнить с грандиозной симфонией.
Дедус сделал последний взмах руками, прозвучал финальный аккорд, и принтер остановился.
Последней из принтера выплыла тарелка с красиво украшенным желе. Все с интересом смотрели на блюдо.
— Ого! Наш ящик даже еду делать может! — восхитился профессор.
— У нас отлично сыгранный ансамбль! — довольно кивнул Дедус.
— И прекрасный дирижёр! — восхищённо добавила Симка.
— Мы победим! Тыдыщ! — закричали все.

Глава 15. Желе

Чудаков решил угостить Лизоньку вкусным желе собственного приготовления, точнее, собственного печатания на принтере. Лизоньке сначала понравилось угощение, но как только профессору позвонила недавняя гостья и назначила свидание, аппетит у ассистентки пропал. Она отодвинула тарелку и сказала, что десерт получился совершенно невкусный.
Фиксики в это время дожидались Чудакова в лаборатории. Из-за угла снова щёлкнула загадочная вспышка фотоаппарата.
— Странное у меня ощущение... — неожиданно сказал Дедус, подозрительно оглядываясь по сторонам. — Вам не кажется, что за нами кто-то следит?
Фиксики осмотрелись, но никого не было видно. В лабораторию вернулся профессор.
— Все здесь? Отлично! Едем! Эрика ждёт нас на корабле, — быстро сказал он.
Дедус радостно потёр руки:
— Наконец-то. По местам!
Фиксики нырнули в принтер. Там на стене пассажирского отсека мигала сирена и светилась надпись: «Всем пристегнуться!». Маленькие мастера поспешно заняли свои места. Когда все были готовы, Чудаков подхватил со стола принтер и уже собирался покинуть лабораторию, но на пороге едва не столкнулся с Лизонькой. Она решительно преградила ему путь.
— Гений Евгеньевич, я с вами! Я ассистентка и поэтому... — объявила она.
— ...И поэтому должны слушать меня! За мной! — скомандовал профессор. Вступать в длинные переговоры с помощницей не было времени.
Он вернулся в лабораторию, с досадой поставил принтер на стол.
Фиксики сидели в полной боевой готовности и стали невольными свидетелями разговора Чудакова и Элизии.
— Смешно: из-за ревности одной женщины опоздать на дуэль к другой... — проворчал Дедус.
Гений Евгеньевич поставил перед Лизонькой колбу. Заметив, что на ней написано «Вода», профессор быстро стёр надпись.
— Поручаю вам наиважнейший химический эксперимент! — торжественно объявил он.
— Это вода? — помощница наклонилась, чтобы понюхать колбу.
— Осторожно! — предупредил учёный.
И Лизонька испуганно отпрянула назад. А профессор ловко достал из кармана пакетик с таблетками, на ярлычке которых было написано «Витамин С». Как настоящий фокусник, он незаметно оторвал ярлычок и протянул Лизоньке безымянную баночку.
— Это секретный ингредиент! Бросайте в колбу три таблетки каждые семь минут. Каждые! Иначе... катастрофа! — проинструктировал он помощницу. Затем решительно взял со стола принтер и направился к выходу. Лизонька проводила его испуганным взглядом.

Глава 16. Неотложный эксперимент

Однако далеко уйти у профессора не получилось. В дверях с ним нос к носу столкнулись Катя и ДимДимыч.
— Только этого не хватало! — выдохнул Чудаков.
— Здравствуйте, Гений Евгеньевич! Мы с вами! — объявили дети.
— Куда? — удивился профессор.
— На дуэль! — уверенно ответила Катя.
— На какую ещё... Кто вам... Да ни за что! — запротестовал учёный, но в этот момент из кабинета вышла Лизонька.
— Гений Евгеньич, мне нужны ещё таблетки! В баночке их мало... — Помощница заметила детей и тоже удивилась: — Дети? Что вам здесь нужно?
— Это я их пригласил. Вам в помощь, — нашёлся учёный: — Господа юные учёные, шагайте за Элизией.
Он обернулся к помощнице:
— А вы, Лизонька, за мной.
Гений Евгеньевич развернулся и пошёл в сторону склада.

Глава 17. Погоня

— Нолик, это ты им проболтался, что дуэль сегодня? — не удержалась Симка, пока фиксики в принтере ждали возвращения Чудакова.
— Секреты хранить не умеешь, — упрекнул Файер.
Но неожиданно на защиту малыша встала Мега.
— Что вы на него напали? ДимДимыч и Катя — его друзья!
В углу мелькнула тень.
На этот раз Дедус не сомневался:
— Ну точно — шпион! Вот я тебе... — Отцепив ремень безопасности, Дедус вскочил на кафедру и погнался за незваным гостем. Остальным фиксикам учитель велел оставаться на своих местах.
Шпион убегал, петляя между проводами и приборами, Дедус летел следом. Вскоре они выскочили из принтера и... Дедус на кафедре столкнулся нос к носу с тем, кого преследовал. Это был железный краб размером чуть больше фиксика с фотоаппаратом в клешне.
На мгновение оба замерли, потом кработ развернулся и снова побежал от Дедуса. На спине у него красовался номер 08. Шпион легко обогнул тарелку с желе, а вот кафедра фиксика оказалась не такой манёвренной. Дедус почти настиг кработа, но он ослепил его вспышкой фотоаппарата и отскочил в сторону. Фиксик зажмурился и оказался в желейном плену, а его пустая кафедра продолжила движение в сторону принтера. Чужак ловко сделал последний снимок застрявшего маленького человечка и залез обратно в принтер.

Глава 18. Десерт с фиксиком

Чудаков привёл Лизоньку и детей на склад, решительно прислонил лестницу к высоким стеллажам, забитым всевозможными коробками.
— Там, в жёлтой коробке, — Гений Евгеньевич показал на самый верх стеллажа, — хранится запас таблеток. Она за большой зелёной, которая за маленькой синей.
— Я достану! — тут же вызвался ДимДимыч и поспешил забраться по стремянке наверх.
Лизонька и Катя придерживали шатающуюся лестницу. А профессор развернулся и, пока все были заняты делом, выбежал со склада. Он спешно подхватил принтер и стремительно покинул лабораторию.
В этот момент ДимДимыч наконец залез на самый верх и с трудом достал жёлтую коробку. Мальчик протянул её Лизоньке, стоящей внизу. С улицы послышался звук уезжающей машины.
— А Гений Евгеньич, похоже, уехал, — догадалась Катя.
— Как уехал? — расстроился ДимДимыч.
От изумления Лизонька выпустила из рук лестницу. Стремянка покачнулась, и мальчик полетел вниз. Ассистентка попыталась поймать коробку, падающую следом, но безуспешно. Та упала на голову ДимДимыча.
— Боже мой! Я убила ребёнка! — испугалась помощница Чудакова, бросилась ощупывать голову мальчика, но тот только поморщился. — Голова не кружится? Не тошнит?
— Просто коленку ушиб... — потёр ДимДимыч колено.
Но остановить испуганную Лизоньку было невозможно. Пострадавшего погрузили на кресло-каталку и привезли в лабораторию.
— У меня уже ничего не болит! — продолжал сопротивляться мальчик, но его никто не слушал. Лизонька уверенно нажала на кнопки пульта манипулятора.
— Сиди спокойно! — приказала она. — Включаю программу экстренной медицинской помощи — новая разработка Гения Евгеньича.
Рука манипулятора опустилась вниз и ощупала пациента. На маленьком табло побежали цифры — температура, давление...
— Так. Больному надо подкрепить силы... О! Есть желе! Очень вкусное! — вспомнила Лизонька и выбежала в коридор, где Чудаков недавно угощал её десертом.
И хотя ассистентка отсутствовала всего минуту, к своему возвращению она застала странную картину. Манипулятор успел забинтовать правую ногу и руку пострадавшего.
— Руку-то зачем? Она не болит, — пытался остановить робота ДимДимыч, но тот не слушал мальчика.
Лизонька выключила манипулятор. Вдруг на её часах зазвонил будильник.
— Покорми больного. А мне нужно срочно бросить таблетки! — попросила она, сунула Кате тарелку с желе и убежала в дальний угол лаборатории, где стоял стол с колбой для важного химического эксперимента.
— Открой рот! — Катя зачерпнула ложкой желе и поднесла ко рту ДимДимыча. Мальчик послушно открыл рот, да так и застыл от удивления: в ложке по пояс в желе сидел сердитый Дедус.
— Закрой рот, — сказал учитель фиксиков.
ДимДимыч испуганно закрыл рот.
— Дедус?! — едва смог вымолвить он.

Глава 19. Умный корабль

На обрыве реки стояла машина, на её капоте — принтер. Рядом с машиной — профессор Чудаков, который в ужасе смотрел на фиксиков. В глазах учёного читалось отчаяние:
— Как это его нет?! Вы шутите?! — спрашивал он.
— Мы думали, Дедус с вами, — пыталась оправдаться Симка.
— А я был уверен, он внутри! Боже мой! Это катастрофа! У нас же всё держится на нём, буквально всё! — профессор в страшном волнении схватился за голову и принялся ходить туда-сюда.
— Может, вернёмся и найдём его? — предложил Файер.
— Поздно. Нас уже встречают, — кивнул Альт в сторону реки.
Чудаков судорожно протёр свои очки.
Недалеко от берега стоял на якоре корабль «Архимед». И с корабля к берегу бесшумно и неотвратимо тянулась клешня подъёмного крана. Фиксики спрятались в принтер. А Чудаков опасливо прижал его к себе. Клешня крана бесцеремонно подхватила Чудакова вместе с принтером и фиксиками... и понесла над рекой.
Кран благополучно перенёс гостей через реку и поставил Чудакова с принтером прямо на палубу корабля. Все с облегчением выдохнули. Прямо перед прибывшими открылась дверь, приглашая следовать внутрь. Как будто сам собой опустился трап. Чудаков сделал три осторожных шага и оказался в длинном коридоре, вдоль которого ехал транспортёр. Профессор встал на ленту и поехал в сторону двери, которая бесшумно открылась и пропустила его ещё в один коридор. Гости только успевали удивляться и крутить головами — так всё было необычно на этом пути.
Казалось, тут не было ни одной живой души, всё делали роботы и машины, управляемые кем-то невидимым.
Наконец все оказались в полутёмном коридоре. С противоположной стороны загорелся свет.
— Ваше имя? — неожиданно раздался механический голос умного корабля.
— Гений, — опасливо ответил профессор.
— Уточните данные, — потребовал корабль.
— Это имя у меня такое, — попытался объяснить Гений Евгеньевич.
Но корабль был непреклонен:
— Ваше имя? — повторил он вопрос.
— Чудаков. Гений Евгеньич. Профессор, — попытался дать полную информацию учёный.
Автоматическое устройство просканировало лицо Чудакова и вынесло вердикт:
— Доступ в секретную зону разрешён.
Под гостем неожиданно открылись створки люка в полу. Чудаков встал на площадку лифта. Пол под ним начал опускаться вниз. Лифт доставил профессора вместе с принтером и маленькими помощниками в странную каюту. В помещении никого не было. Прямо перед ним во всю стену возвышался стеллаж с книгами, статуэтками и разными мелочами. Внимание Чудакова привлекла книга «Афоризмы». Учёный протянул к ней руку. Вдруг... шкаф с книгами растворился в воздухе, как обычная голограмма.

Глава 20. Потеря

За призрачным шкафом открылась другая часть каюты. В центре стены стоял большой пульт управления с компьютером, научными приборами и удобным диваном. На кресле перед пультом ждала гостя Эрика. Она держала книгу «Афоризмы». Удивлённый профессор снял и снова надел очки, не веря своим глазам.
— Эврика? — изумился Чудаков.
— Эрика, — поправила его хозяйка и прочитала один из афоризмов в книге: «Дурак и в очках умнее не станет». Узнал книгу?
— Да. Мы по ней гадали когда-то, — нерешительно признался гость.
Эрика показала вокруг — на пространство каюты.
— Как тебе моя подводная лаборатория? Впечатляет?
— Ещё бы, — кивнул профессор, осматриваясь.
— Система «умный корабль», — Эрика показала на центральный компьютер. — Кстати, этот корабль должен быть тебе знаком...
— Не узнаю! — ответил Гений Евгеньевич. На самом деле корабль казался ему знакомым, но учёный сделал вид, что не помнит его.
— А это узнаёшь? — Эрика нажала на экран планшета. На стене каюты возникли мониторы. На них — кадры подготовки Чудакова и фиксиков к дуэли. На последнем кадре был изображён Дедус, застрявший в желе.
— Я вижу, у тебя в команде потеря, — изобразила грусть дама.
Чудаков не отрывал взгляда от экрана. Теперь ему была понятна причина исчезновения главного члена команды.
— Дедус! Так вот в чём дело... — схватился он за голову, затем возмущённо обернулся к Эрике. — Ты за нами шпионила!
— Не я. Мои маленькие помощники, — ничуть не смутилась она.
— Да где же они — твои помощники?! Кто они?! Покажи! — потребовал Чудаков.
— Всему своё время. Идём, — позвала за собой бывшая однокурсница. Она взяла книгу, планшет и направилась к лифту. Чудаков и фиксики в принтере — за ней. Хозяйка встала на площадку лифта, рядом втиснулся Чудаков.

Глава 21. Спасательная операция

Пока Лизонька выполняла поручение профессора, Катя, ДимДимыч и Дедус решали, как быть.
— Мне необходимо попасть на корабль! — беспокоился фиксик.
— А у Лизоньки есть машина? — поинтересовалась Катя.
— Машины нет, но есть... — Дедуса озарила интересная идея, и он продолжил: — Погодите-ка! Лизонька сильно ревнует Чудакова к Эрике.
— Ну и что? — удивился мальчик.
Однако Катя сразу поняла, о чём идёт речь.
— Глупенький. На этом и сыграем, — объяснила она ДимДимычу, затем обернулась к учителю фиксиков: — Давайте я попробую?
— Другого выхода не вижу, — кивнул тот.
Лизонька вернулась как раз тогда, когда у заговорщиков был готов план. Катя перехватила её и доверительно рассказала важную информацию:
— На самом деле, Элизия, я пришла спасти профессора Чудакова. Моя тётя Эрика к нему явно неравнодушна.
— Эрика — твоя тётя?! — изумилась девушка.
— Э-э-э... Пятиюродная! — на ходу сочинила Катя. — У неё было семь мужей, и все профессора! Это у неё прямо хобби какое-то...
Катя и Лизонька вышли из лаборатории, оставив забинтованного ДимДимыча одного.
— И что теперь? Ждать? Долго? — поинтересовался мальчик.
— Может, и долго, — пожал плечами Дедус.
Но долго ждать не пришлось. Через несколько минут дверь распахнулась, и в проёме появились Лизонька в мотоциклетном шлеме и Катя — тоже в шлеме.
Дедус едва успел превратиться в винтик.
— Мы скоро вернёмся, — пообещала Лизонька ДимДимычу.
— Я тоже хочу поехать, — попросил он.
— Ты травмирован, — напомнила помощница Чудакова.
— Зато я — мужчина! — попробовал настоять на своём мальчик. Но Катя одёрнула его:
— Тут чисто женское дело.
— А ты как мужчина нужен здесь! — добавила Лизонька. — Вон в ту колбу надо бросать по три таких таблетки каждые семь минут... Только больше ничего не трогай!
Катя незаметно взяла Дедуса с собой. Они вместе с ассистенткой покинули лабораторию.
На улице Лизонька и Катя сели на крутой мотоцикл. Дедус выглядывал из шлема девочки, он хотел увидеть всё своими глазами. Ещё мгновение — и мотоцикл унёсся в сторону речного порта.
— Ну вот, все меня бросили, — вздохнул ДимДимыч, услышав, как уезжают Лизонька и Катя, но тут же обрадовался: — Зато я в настоящей лаборатории! И я! Здесь! Один!

Глава 22. Дуэль

До начала дуэли оставалось несколько минут. На столе стояли ЗD-принтеры обоих учёных. Неподалёку — контейнеры с сырьём. Из принтера Чудакова в принтер Эрики быстро перебежал кработ 08.
— Погадаем, как раньше? — предложила Эрика, показывая Чудакову на книгу «Афоризмы».
— Зачем? — удивился профессор.
— Определим тему дуэли. Номер страницы? — спросила хозяйка корабля.
— Сто... двадцать... три, — неуверенно назвал Гений Евгеньевич.
— Сто двадцать три? Ладно. А строчка пусть будет... десятая. — Эрика перелистала страницы и нашла нужную: — «Люди — как куклы. Интересны, пока новые». Хм. Забавно.
— Значит, первое задание — кукла? — уточнил профессор.
— Почему бы и нет. И пускай твой принтер сделает куклу, похожую на меня, а мой — на тебя, — согласилась бывшая подруга.
— Согласен, — кивнул учёный.
Оба дуэлянта навели свои телефоны друг на друга и сделали снимки. Именно по ним предстояло изготовить кукол на ЗD-принтерах. Фотография Эрики была отправлена на пульт управления в принтер Чудакова. А портрет Гения Евгеньевича попал прямиком в принтер Эрики. Дуэль началась.
Фиксики были растеряны, ведь Дедуса с ними не было. Сначала за пульт встал Файер, но «дирижировал» он неудачно. Фиксик очень спешил, путался, нажимая на все кнопки подряд. Остальные помощники не понимали, что происходит.
Файер нервничал, ведь у него ничего не получалось. В кабину залетел Альт и попытался перехватить управление у Файера, но тот не уступал. Спор о том, кто главный, привёл к ещё большей неразберихе.
Фиксики метались по принтеру. Все мешали друг другу, работа не ладилась. Сам Чудаков видел, что принтер неисправен. Машину трясло и дёргало. Профессор был растерян. Катастрофу нельзя было предотвратить.
Эрика смотрела на неудачливого дуэлянта и посмеивалась. В её принтере все шло по плану. Наконец работа была окончена.

Глава 23. Кработы

Чудаков потрясённо смотрел на Эрику. Фиксики тоже вылезли из принтера и стояли на столе.
— Да что же за помощники у тебя там, в принтере?! — не удержался профессор.
— Вот! Как вы думаете, что в фиксике самое главное? — спросила Эрика, поднимая вверх указательный палец.
— Умная голова... — предположил Игрек.
— Умелые руки? — подсказал Нолик.
— Доброе сердце! — ответила Шпуля.
Но дама загадочно улыбнулась в знак того, что никто не угадал.
— Правильный ответ — помогатор! Всё остальное — лишнее. Это лишнее я и отсекла... — Она сделала паузу и представила помощников: — Внимание! Мои маленькие помощники — кработы!
Из принтера Эрики выкатились железные крабы-роботы.
— Действительно как помогаторы, — согласился профессор.
— Кработы — улучшенные помогаторы! С электронными мозгами, — продолжила представление Эрика.
У кработов синхронно выдвинулись глаза и конечности. Они быстро встали в ряд — по порядку номеров. Последним оказался кработ под номером 08, который снимал происходящее на фотоаппарат.
Фиксики с удивлением разглядывали странных помощников.
— Покажите, на что вы способны! — приказала им хозяйка.
Из каблука туфли, отлетевшей в танце от куклы Эрики, её помощники в одно мгновение изготовили цветок, похожий на тот, который Альт подарил Симке при первой встрече. Кработ 08 повернулся с цветком к Шпуле.
— Прелесть! — захлопала та в ладоши.
Другой кработ вдруг достал огнемёт и сжёг цветок прямо на глазах у девочки-фиксика.
Следом ещё один кработ достал пылесос и убрал пепел. Демонстрация закончилась.
— Молодцы! Отличная работа! — похвалила Эрика своих кработов.
— Только бессмысленная, — заметил Игрек.
Кработы снова выстроились в шеренгу.
— Какие же они одинаковые! — удивилась Симка.
— О да! Абсолютно стандартные. Поэтому легко взаимозаменяемы. Даже по частям, — кивнула хозяйка и снова приказала помощникам: — Кработы, слушай мою команду! Обмен мозгами! Делай раз!
Кработы синхронно достали свои головные блоки с мозгами-микросхемами и глазами.
— Делай два! — скомандовала снова дама.
Каждый кработ передал соседу свой головной блок.
— Делай три! — приказала Эрика.
Кработы вставили в себя полученные от соседа головные блоки. Только один остался в стороне, снимая происходящее на видео.
— А этого узнаёте? — Эрика показала на кработа с номером 08. — Нет? Он же неделю бок о бок с вами прожил! Эй, Ноль Восемь, щёлкни их на память!
Железный краб снова сфотографировал фиксиков.
— Так вот он — шпион! — догадалась Мега.
— Эх, попался бы ты мне... — пригрозил Файер.
— Но ведь это не фиксики! Они неживые! — сказал Нолик.
— Да. И в этом их сила. Каждый кработ превосходит любого фиксика по всем статьям, — похвасталась Эрика.
— Это ещё надо доказать, — возразил Игрек.
Эрика внимательно посмотрела на маленьких человечков:
— Доказать? Пожалуйста! Хотите посоревноваться с моими помощниками один на один?
— Да запросто! — загорелся Файер и оглянулся на остальных фиксиков. Друзья были с ним согласны.

Глава 24. Фиксики против кработов

На старт, внимание, марш! Соревнование началось. Первым в забеге против кработов выступил Файер. Кработ 01 с гайкой на спине быстро бежал между принтерами. Файер с такой же гайкой легко обогнал его и обернулся, усмехаясь — не догонишь! Но кработ оказался не так прост. В одно мгновение его ноги трансформировались в скоростные колеса. Не успел фиксик понять, что произошло, как соперник обогнал его и первым доехал до финиша. Файер понял, что проиграл.
Потерпела поражение в битве с кработом и самая сильная из фиксиков — Шпуля. Груз, который она смогла поднять, оказался в разы меньше того, что был под силу кработу.
Игрек попытался победить в конкурсе на меткость. Альт состязался с кработом в перетягивании каната. Но даже с помощью Нолика и Меги одолеть робота не удалось! Последней соревновалась Симка. Наперегонки с кработом она полезла вверх по прибору, чтобы воткнуть штекер.
— Если и Симка проиграет, то будет полный провал, — вздохнула Шпуля.
— Я больше не могу на это смотреть! — не выдержал Чудаков и отвернулся.
Но Симка упорно карабкалась вверх. Сестра Нолика выбросила из помогатора трос, тот улетел вверх, зацепился за угол и ускорил подъём. Кработ сдаваться не собирался, активировав на ногах присоски. Он в два счёта обогнал соперницу, легко поднялся по стенке принтера... Потом обернулся и щёлкнул фотоаппаратом. Вдруг одна из его ног попала в вентиляционную решётку и сломалась, подрубленная вентилятором. Кработ уронил гаджет и сам начал падать вниз. До победы Симке оставалось всего несколько шагов. Но она обернулась и увидела, что кработ попал в настоящую беду.
— Ему нужна помощь! — закричала она и, ни минуты не сомневаясь, бросилась спасать недавнего соперника. Через несколько секунд Симка опустила пострадавшего на стол.
— Зачем? Он теперь бесполезен, — пожала плечами Эрика и обратилась к остальным кработам: — Разберите-ка этого неудачника на запчасти.
Послушные роботы побежали в сторону раненого товарища, но того уже окружили фиксики.
— Уйдите! Его можно вылечить! — закричала Мега.
Двое кработов в нерешительности остановились.
— Нашли кого жалеть! — засмеялась Эрика.
— Это же твой помощник! — пристыдил её Чудаков.
Но дама обернулась к профессору:
— Это просто бездушная железка.
Раненый кработ с трудом мог идти, ему не хватало ног. Нолик и Мега помогли ему добраться до полки с книгами и спрятаться среди них.
— Не бойся! Спрячься там! Мы тебя потом дочиним, — пообещал малыш.

Глава 25. Доступ запрещён!

У обрыва рядом с машиной Чудакова остановился мотоцикл с Лизонькой и Катей.
— Гений Евгеньич уже здесь! — догадалась ассистентка.
— Да, во власти моей тёти! — поддакивала Катя.
Гонщица решительно отъехала от берега, развернула мотоцикл и поддала газу. Тот заревел, набирая обороты.
— Держись крепче! — предупредила она, и мотоцикл стремительно понёсся к обрыву.
— Не-е-ет!!! — закричала Катя и зажмурилась. Мотоцикл вылетел с обрыва, красиво пролетел над рекой и вскоре с грохотом приземлился на палубу корабля. Лизонька с испугом оглянулась на берег. Ей самой не верилось, что она это сделала.
На палубе никого не было. Неожиданно в полной тишине зазвонил телефон. На том конце провода был ДимДимыч.
— Алло! В колбе почему-то ничего не происходит. Я правильно запомнил? По три таблетки каждые семь минут. Или по семь таблеток каждые три минуты? — кричал мальчик в трубку.
Ассистентка профессора слушала невнимательно, потому что в этот момент пыталась осмотреться на палубе, и машинально ответила:
— Да-да, по семь каждые три.
Затем, не дожидаясь новых вопросов, выключила телефон и сунула его Кате.
— Ну что, вперёд? — скомандовала помощница Чудакова.
Лизонька должна была вырвать профессора из рук коварной Эрики. Ассистентка решительно подошла к одной из дверей. Дёрнула за ручку, но дверь не открывалась. Из динамиков раздался голос:
— Ваше имя?
— Элизия, — сообщила гостья.
Устройство просканировало лицо прибывшей и однозначно ответило:
— Доступ запрещён.
Ответ ассистентку Гения Евгеньевича почему-то не устроил.
— Как запрещён? — возмутилась она. — Немедленно откройте!
Незваная гостья продолжала настойчиво дёргать дверь.
А Катя незаметно выпустила из шлема Дедуса.
— Молодчина! Спасибо тебе! — обрадовался учитель фиксиков.
— А можно мне с вами туда, где дуэль? — шёпотом спросила девочка.
Но Дедус запротестовал.
— Ни в коем случае! А главное — Лизоньку туда не пускай!
— Я постараюсь, — пообещала Катя. Дедус незаметно покинул палубу, спустившись вниз через вентиляционную решётку.

Глава 26. Признание

Расстроенный Чудаков безуспешно пытался прикрепить к кукле отпадающую голову. Эрика наблюдала за этими неудачными попытками со снисхождением:
— Ну полно! Хватит! Не мучай её. Посмотри правде в глаза. Ты проиграл! Про-иг-рал.
Профессор поднял глаза, в которых застыло страдание.
— Ну что, сам раскроешь людям тайну фиксиков? — Победительница сделала небольшую паузу, чтобы насладиться моментом. — Или я могу всем разослать это досье?
Хозяйка корабля протянула руку к своему планшету, провела пальцами по экрану, на котором появилась большая кнопка «отправить».
— Хочешь, нажму прямо сейчас? — дразнила она несчастного профессора.
— Стой! Умоляю, не делай этого! Ты погубишь всех фиксиков! — взмолился Гений Евгеньевич.
— Это ты их погубишь! Разве не ты втянул их в свою нечестную игру? — напомнила бывшая подруга.
— Я. Я и только я во всём виноват, — поспешил согласиться профессор, надеясь, что чистосердечное признание поможет остановить Эрику. — Да, на том конкурсе я победил нечестно. Мой друг Дедус прятался в принтере и собрал кораблик внутри бутылки.
Во время рассказа Чудакова фиксики стояли на принтере и всё слышали. Они были неприятно поражены.
Эрика словно подсказывала слова учёному:
— Ну, разумеется, без него у тебя ничего бы не вышло, потому что...
— ...потому что ЗD-принтеры только печатают детали, но не собирают их, — закончил Чудаков.
— Наконец-то чистосердечное признание. И?.. — потребовала Эрика.
— И... Я глубоко раскаиваюсь... И прошу прощения, — произнёс на одном дыхании долгожданные слова Чудаков. Извинения запоздали на много лет.

Глава 27. Нечестная игра

Фиксики были потрясены услышанным.
— Вот это да! — удивилась Мега.
— А я-то думал, что эта Эрика всё выдумала, — не удержался Нолик.
— Эх, да что говорить! Пошли отсюда, — с досадой бросил Файер. Маленькие человечки один за другим нырнули обратно в принтер Чудакова.
— Я думал, что мы — за правду, — расстроился Игрек.
— И что Гений Евгеньич честный... — всхлипнула Шпуля.
— Мы все так думали, — кивнула Симка.
— Но почему Дедус нам ничего не сказал? — удивился Нолик.
— Да как-то не до того было, — неожиданно услышали они голос учителя.
Все вздрогнули и обернулись в сторону голоса. У пульта возился Дедус.
— Хотя теперь сильно жалею. Надо было всё рассказать сразу, — добавил он.
— Дедус! Это вы? — обрадовался Нолик.
— А кто тут играл за моим пультом и поменял все настройки? — спросил учитель деловито.
— Профессор, как вы здесь оказались? — закричала Шпуля.
— Катя привезла, — признался тот.
— А её кто привёз? — не поняла Шпуля.
— Лизонька, — снова ответил Дедус. Щёлкнул чем-то на панели приборов и произнес: — Всё. Подробности потом. Сейчас главное — дуэль!
— Профессор, но ведь Чудаков не прав! — возразил Игрек.
— Оставь, Игрек! Речь не о нём. Мы должны спасти тайну фиксиков! — объяснила Симка.

Глава 28. Второй раунд

Чудаков растерянно стоял перед Эрикой. Победительница была непреклонна:
— Что ж, извинения принимаются. Но, поскольку дуэль ты проиграл, тайна фиксиков будет раскрыта.
Дама занесла палец над планшетом, где по-прежнему светилась кнопка «отправить». Но тут из принтера Чудакова выскочил Нолик.
— Гений Евгеньевич, Дедус с нами! — объявил он радостную новость.
— Дедус здесь? — не поверил своим ушам учёный.
— Да! — закричали остальные фиксики.
Чудаков пустился в пляс от счастья. Сделав круг по комнате, он подскочил к оторопевшей Эрике.
— По правилам дуэли мне полагается ответный выстрел! — решительно объявил профессор.
Эрика убрала палец с кнопки и снисходительно кивнула:
— Ладно, дам тебе шанс отыграться. Хотя у тебя нет никаких шансов этот шанс использовать. Страница... сорок пять. Строчка?
— Седьмая снизу, — уверенно ответил Гений Евгеньевич, взял в руки книгу и, пролистав страницы до нужного места, прочитал: — «Не тот помощник, кто помогает, а тот, кто не мешает».
— Итак, новое задание — «помощник», — объявила Эрика.
Чудаков оглянулся на фиксиков:
— Но помощники у нас уже есть!
— Тогда пусть это будет «помощник помощника», — не растерялась хозяйка корабля.
Оба учёных одновременно нажали кнопки на своих принтерах, и второй раунд начался.
На этот раз внутри принтера Чудакова все были на своих местах.
— «Помощник помощника» — это что мы будем делать? — шёпотом спросила Шпуля у Дедуса. Но тот не знал, что ответить.
— Есть у меня одна идея... — сказал Игрек.

Глава 29. Надёжная ассистентка

В лаборатории ДимДимыч продолжал важный эксперимент. Он наклонил банку, чтобы взять очередную порцию таблеток. Но из неё выпали три последние пилюли. Мальчик потряс ёмкость, но безрезультатно.
— Таблетки кончились! — с ужасом сказал он.
Юный учёный отправился на поиски препарата. Неловко управляя коляской, он ехал среди столов и высматривал похожие банки. Ведь если не положить в колбу новую порцию таблеток, то произойдет катастрофа. Так сказала Лизонька, а ей это сказал сам Чудаков.
— Эти подойдут? — услышал он голос Верты.
Мальчик обернулся — рядом с банкой, полной таблеток, стояла девочка-фиксик.
— Ура! Теперь я — настоящий профессор! У меня своя лаборатория и своя ассистентка! — обрадовался ДимДимыч. Верта подкатила банку к краю полки и столкнула её в руки мальчику.
— Лови! — крикнула она.
Юный учёный поймал банку и озадаченно повертел её в руках:
— А это те же таблетки?
У Верты сомнений не было:
— Конечно. Видишь — белые.
— Логично, — согласился юный учёный и бросил положенное количество пилюль в колбу. Жидкость в колбе помутнела, потом сменила цвет и забурлила.
— Тут что-то странное начинается, — сказал мальчик, с тревогой наблюдая за происходящим. Верта спешно нашла другую банку с таблетками и снова скинула её ДимДимычу. Он поймал и положил в колбу новые таблетки. Но стало ещё хуже — из колбы повалил пар.
— Остудим льдом! — придумала Верта.
После добавления льда из колбы полезла пена.
— Это плохо кончится, — понял мальчик.
Но помощница сдаваться не собиралась:
— Брось! У тебя надёжная ассистентка.

Глава 30. Помощник помощника

Дуэль на корабле продолжалась. Вскоре из принтера Чудакова выполз огромный винт на гусеницах. Эрика смотрела на это чудо конструкторской мысли в недоумении.
— Надеюсь, этот винт не превратится в огромного фиксика? — спросила она.
— В фиксика — нет. А в любой инструмент — может, — успокоил Чудаков и хлопнул в ладоши. — Например, в такой.
Странный механизм быстро трансформировался в гигантскую отвёртку.
— И в такой, — довольно кивнул Чудаков и снова хлопнул в ладоши. Винт послушно превратился в большие тиски.
— И даже в такой, — увлечённо продолжал профессор.
После нового хлопка изобретателя механизм трансформировался в отбойный молоток.
— И как называется это чудо техники? — с иронией поинтересовалась Эрика.
— Выкрутас! Помощник фиксика, — представил своё творение Чудаков. — Но может и тебе помочь.
— Спасибо, обойдусь. Взгляни сюда, — ответила Эрика.
Из принтера Эрики вышли новые кработы. Они были похожи на первых помощников, но крупнее, серого цвета и без порядковых номеров. Каждый из них, едва сойдя с конвейера, сразу же принимался за дело — хватал всё, что подходило в качестве сырья, и энергично тащил к сырьевому лотку принтера.
— Знакомьтесь! Кработ — помощник кработа! — объявила изобретательница.
— Ой, сколько их! — удивился Нолик.
— Чем больше, тем лучше! — торжествовала Эрика.
— Как-то страшновато они выглядят, — заметил Чудаков.
Но дама только рукой махнула:
— Не бойся. Они запрограммированы так, чтобы не причинять вреда людям.
— А что это они делают? — спросила Симка, глядя, как кработы тащат в принтер всё новый железный лом.
— Как что? Помогают старым кработам делать новых — запасают сырьё! — объяснила Эрика и обратилась к кработам-новичкам: — Передохните, ребята, дайте вас разглядеть.
Но те не отреагировали на её слова, продолжая сосредоточенно искать и перетаскивать сырьё к принтеру.
— Похоже, они не понимают человеческого языка, — заметила Мега.
— Естественно, они ведь помощники помощников... — Эрика командным голосом подозвала цветного кработа из первой партии:
— Ноль Один, ко мне!
Из принтера выбежал цветной кработ 01 и остановился перед хозяйкой, ожидая приказа.
— Переведи им: «Пусть все остановятся и построятся», — велела она.
Кработ 01 повторил приказ на своём языке. Серые кработы послушно остановились и выстроились в шеренгу. Из принтера выбежали цветные кработы и встали рядом с 01. Теперь они стояли в две шеренги. Между серыми и цветными кработами была видна очевидная разница.
— Смотрите, какие крупные экземпляры. Да с такими молодцами мне и старые кработы не нужны, — восхищённо сказала Эрика и победно посмотрела на Чудакова.
Ноль один перевёл её речь новым помощникам, и те приняли слова хозяйки как руководство к действию.
— Ты уверена? — переспросил Чудаков, ошарашенно глядя, как серые кработы за пару секунд уничтожили всех цветных помощников, забросив их в лоток принтера вместо железного лома. Эрика обернулась.
— Что вы делаете?! — изумлённо крикнула она.
— Вы же сами им сказали, что старые кработы не нужны, — напомнила Симка.
— Я же не в этом смысле! Ноль Один, останови их! — приказала изобретательница, но последний цветной кработ не услышал её слов. Серые роботы тоже бросили его в лоток принтера.
Там внутри железный лом моментально измельчался, чтобы стать строительным материалом для новых серых кработов. Они, едва сойдя с конвейера, тут же включались в работу: искали и приносили к принтеру всё, что могло стать строительным материалом и подворачивалось под руку, точнее, под клешню. Когда же приготовленный для работы строительный материал закончился, безмозглые роботы принялись с энтузиазмом разбирать корабль.
Чудаков, фиксики и Эрика с ужасом смотрели на происходящее.
— Эврика, а тебе не кажется, что ты выпустила джинна из бутылки? — с опаской спросил профессор. Но бывшая подруга не собиралась так легко сдаваться.
— Меня зовут Эрика! А этого джинна очень просто остановить. Все кработы подчиняются центральному компьютеру. За мной! Сам увидишь... — И она стремительно побежала в главный зал корабля, Чудаков последовал за ней.

Глава 31. Крах

В зал управления кораблём Эрика и Чудаков спустились на лифте. Не дожидаясь, пока платформа дойдёт до самого низа, Эрика спрыгнула на пол и устремилась к главному компьютеру. Пальцы хозяйки пробежали по клавиатуре, мониторы ожили на мгновение и... стали гаснуть один за другим.
— Эврика, ничего не получится! — сказал Чудаков, показывая на компьютер. Он оказался наполовину разобран кработами.
— Боже! Компьютер-то вы зачем ломаете, безмозглые?! — всплеснула руками Эрика.
— Видимо, им как раз нужны детали для мозгов. Для новых кработов, — предположил Чудаков.
— Придётся просто сломать принтер! — решила изобретательница. И оба учёных бросились обратно к лифту. Эрика нажала кнопку, но тот не реагировал.
— Да что же такое! — Хозяйка корабля продолжала нажимать кнопку снова и снова, но безрезультатно.
— Что-то заело, — сказал профессор, нагнулся, чтобы посмотреть причину поломки.
— Это не заело. Это кработы, — поняла Эрика. И показала на панель лифта, из которой вывалилась кнопка. Из отверстия выбежали два кработа, унося с собой мелкие детали. Внутри что-то заискрило.
— Во вляпались! — резюмировал Чудаков.

Глава 32. Прямо по курсу

На палубе корабля в растерянности сидели Лизонька и Катя. Внезапно ассистентка профессора в панике закричала, пытаясь скинуть с ноги кработа:
— А-а-а! Что это за гадость?!
— Это просто маленький крабик, — успокоила её Катя, глядя, как тот убегает на нос корабля. Девочка бросилась за ним.
Лизонька осталась около закрытой двери.
— Доступ разрешён! — неожиданно сообщил голос умного корабля, и дверь открылась.
— Наконец-то! — обрадовалась Элизия и обернулась к стоящему на палубе мотоциклу. Погляделась в боковое зеркальце, поправила причёску и собралась зайти внутрь. Но... дверь закрылась прямо у неё перед носом.
— Доступ запрещён! — сказал механический голос.
— Как? Уже? — удивилась гостья.
Рядом открылась другая дверь, и тот же голос повторил:
— Доступ разрешён.
Лизонька в очередной раз обернулась к мотоциклу, чтобы поправить прическу, но зеркальце унесли кработы. Дверь закрылась.
Первая дверь замигала зелёным светом и опять открылась. Помощница профессора бросилась к ней, но и та захлопнулась.
Пока Лизонька воевала с дверями, Катя обнаружила, что краб не один.
— Да вас тут целая стая! — удивилась девочка и увидела, как в воду упал обрывок якорной цепи, верхнюю часть которой по звеньям разобрали кработы.
— Это какие-то неправильные крабы, — Катя посмотрела за борт и проводила взглядом тонущую цепь.
Корабль медленно тронулся с места, якорь его больше не держал. Течение несло судно всё быстрее и быстрее.
На палубе Лизонька удивлённо крутила головой, наблюдая, как везде что-то ломалось и отваливалось.
— Ваше имя? — неожиданно спросил умный корабль.
— Элизия, — представилась гостья.
— Ваше имя? — снова спросил голос.
— Мы же уже знакомились, — удивилась помощница профессора. Но голос продолжал настаивать:
— Ваше имя?
— Вы издеваетесь?! — не выдержала она.
— Ваше имя? — безразлично продолжал спрашивать голос.
— Профессор звал меня Лизонька... — всхлипнула девушка, вспомнив, что примчалась сюда спасти любимого начальника, но до сих пор стоит перед закрытыми дверями.
— Ваше... — начал было умный корабль, но тут послышался треск, полетели искры — и механический голос затих.
— Корабль сорвался с якоря! — кричала Катя, которая бежала с носа корабля к Лизоньке. Ассистентка посмотрела на реку, потом вперёд, на мост, возвышавшийся прямо по курсу.
— Нам придётся прыгать за борт?! — с ужасом спросила она.
— Надо предупредить капитана! — догадалась Катя, показывая на капитанский мостик, где в лучах заходящего солнца поблескивало окно рубки.
Они обе бросились в рубку, распахнули дверь...
— Здесь никого нет! — потрясённо прошептала Катя.
— И здесь никого, — сказала Лизонька, заглянув в шкафчик.

Глава 33. Оборона принтера

Принтер Эрики продолжал выдавать свежих кработов. Они тут же разбегались в поисках сырья. Альт, разместившись в кабине управления Выкрутаса, из последних сил защищал второй принтер Чудакова от безмозглых роботов.
— Не давайте им разобрать наш принтер! — кричал Дедус.
Сильная Шпуля просто отбирала у кработов их добычу и возвращала на место. Файер подставлял подножки. Игрек и Нолик пытались перегородить им дорогу. Симка, летая на фиксиборде, подталкивала роботов сзади — разворачивая в сторону от принтера. Серые кработы отвлекались на новую цель и убегали...
— Почему Эрика и Чудаков не выключают кработов? Файер, слетай к ним! — крикнул Дедус.
Файер улетел на фиксиборде.
С верхней палубы донеслись крики Лизоньки.
— А там что за крики? — удивился Дедус.
— Сейчас я узнаю! — кивнула Симка и тоже улетела.

Глава 34. Спасите! Помогите!

Ситуация принимала катастрофический оборот. Корабль нёсся вниз по течению. Прямо по курсу виднелся мост.
— Спасите! Помогите! — кричала Лизонька, надеясь, что кто-то придёт на помощь. Но прийти на помощь было некому.
Катя отчаянно пыталась крутить штурвал, но у девочки ничего не получалось:
— Поворачивай же!
К девочке подлетела Симка на фиксиборде.
— Чтобы управлять кораблём, надо сначала включить двигатель! — подсказала фиксик.
— Ой, Симка! Ура! Я же ничего не знаю! Где его включать? — обрадовалась Катя.
— Рассказываю, — начала Симка. — Сначала тот чёрный рычаг вверх! Потом ту кнопку...
Пока Катя осваивала азы управления судном, Лизонька продолжала звать на помощь. И тут у неё зазвонил телефон.
На том конце провода снова был ДимДимыч.
— Алло! Это ДимДимыч! Мне срочно нужна помощь! — кричал мальчик.
— А нам уже ничего не поможет! — обречённо вздохнула Лизонька в ответ.
Неожиданно включился двигатель, корабль тряхнуло, и Лизонькин телефон упал за борт. Мост приближался!
Катя резким рывком штурвала выровняла корабль. И тот чудом прошёл под мостом, проскрежетав бортом по опоре.

Глава 35. Всё пропало

Чудаков и Эрика от толчка инстинктивно схватились друг за друга. Они увидели, как опоры моста прошли в нескольких сантиметрах от иллюминаторов.
— Мамочки! — прошептала хозяйка корабля.
— Что это? — не поверил своим глазам Чудаков.
Вдруг Эрика заметила, что держится за Чудакова, и смущённо отстранилась.
— Мы прошли под мостом! — ответила она.
— Но кто управляет кораблём?! — не понял профессор.
— Может, фиксики? Не эти же тупицы! — предположила дама и кивнула на кработов. Те, держа в клешнях железные детали, оторванные от приборов корабля, ползли по стене к вентиляционному отверстию.
— Всё из-за меня. Какая же я дура! — в сердцах сказала Эрика.
— Перестань. Ты не дура. У тебя вон даже корабль — умный! — попытался успокоить её Гений Евгеньевич.
— И корабль мой сошёл с ума! — вздохнула подруга.
Чудаков успокаивающе погладил её по голове.
К ним подлетел на фиксиборде Файер, тоже проникший через вентиляционное отверстие.
— Дедус спрашивает: почему вы кработов не выключаете? — спросил фиксик.
— Они сломали центральный компьютер! — пожаловалась Эрика. Чудаков кивнул:
— И лифт! Теперь мы в ловушке!
Ошарашенный Файер перевёл взгляд с одного на другого. Если уж они не знают, что делать, то ситуация точно вышла из-под контроля.
— Вся надежда только на вас! — подняла голову и посмотрела на маленького человечка Эрика. — Надо сломать мой принтер! Если он остановится, эти идиоты перестанут таскать к нему сырьё!

Глава 36. Игра «покорми кработа»

Мега стояла перед принтером на куче сырья. Она выхватывала детали и бросала вниз, в толпу кработов.
— Вот вам ещё! И ещё! — кричала она.
Железные болваны внизу подбирали то, что малышка бросала со стола, и тащили назад к принтеру Эрики.
К подружке подлетел Нолик.
— Это ты классно придумала — кормить кработов их же добычей! Давай вместе! — предложил он.
— Устроим цирк! — обрадовалась компании Нолика девочка-фиксик.
Маленькие человечки принялись кормить кработов! Они брали из кучи сырья у принтера Эрики кусочки полегче и сбрасывали их вниз. Кработы видели эти кусочки, прыгали за ними вниз со стола, чтобы унести обратно в кучу. Но после этого им приходилось карабкаться с добычей на стол к принтеру Эрики. А когда они до него добирались, то видели новую приманку, летящую вниз, и снова прыгали за ней.
Нолик и Мега веселились, играя с кработами, как с дрессированными со-бачками.
— Молодцы! Только вы там поосторожнее! — крикнул Дедус. К нему подлетел Файер.
— Кработы заперли Чудакова и Эрику! Эрика говорит, нужно её принтер сломать! — отрапортовал он.
— Тогда кработы прекратят искать сырьё и разбирать корабль. Логично, — ответил Дедус, потом посмотрел на Выкрутаса.
— Сломаем принтер Выкрутасом! — понял Файер и полетел к кабине.
Малыши в это время продолжали гонять серых кработов по кругу, скидывая новую добычу взамен принесённой. Вдруг Мега споткнулась, упала назад и оказалась в лотке, из которого принтер загребал сырьё.
— Мега-а-а!!! — закричал Нолик.

Глава 37. Герой идёт на помощь

Мега попыталась выбраться, но транспортёр внутри принтера нёс её всё дальше. Ей едва удалось избежать разборки, сортировки и предварительной обработки... Но впереди ждал измельчитель со множеством прессов и ножей. И малышка неумолимо приближалась к нему вместе с остальным железным хламом.
— Мега, я тебе помогу! — Нолик вскочил на фиксиборд.
Дедус едва успел схватить его за шиворот.
— С ума сошёл?! — отругал фиксика учитель. Но тот продолжал вырываться.
— Там Мега! — кричал маленький человечек.
— Сейчас подоспеет Выкрутас и сломает принтер! — пытался вразумить его Дедус и показал на большой винт, но тот безостановочно трансформировался в разные инструменты — молоток, дрель, тиски... Из-за этого Выкрутас никак не мог сломать принтер Эрики.
— Что там происходит?! — удивился Дедус и полетел в сторону машины. Нолик, не теряя ни минуты, нырнул в лоток спасать подружку.
Цепляясь за выступы, отталкиваясь от проплывающих мимо кусков сырья, Мега пыталась отползти от измельчителя. Но тщетно — она запуталась в пружине. Подлетевший Нолик схватил кончик пружины и изо всех сил потянул вверх.

Глава 38. На краю гибели

В кабине Выкрутаса Файер и Альт отталкивали друг друга от пульта управления, и при этом каждый успевал нажать свою кнопку.
— Молоток! — кричал Файер.
— Нет, дрель! — настаивал на своём Альт.
— Нет, молоток! — снова нажимал кнопку Файер.
— Дрель! — упорствовал Альт.
В кабине появился Дедус.
— Хватит спорить! Там Мега гибнет! — крикнул он грозно, и оба фиксика дружно нажали на одну кнопку.
Внутри принтера Нолик из последних сил удерживал Мегу... Но кусок лома, двигающийся к измельчителю, попал в фиксиборд и опрокинул его. Маленький фиксик упал.
Теперь уже оба фиксика в куче железа ехали к ножам измельчительной машины. Казалось, спасения нет...
И вдруг в нескольких сантиметрах от Нолика и Меги принтер разрезала пополам огромная дисковая пила! Транспортёр остановился, принтер замер.
Дедус, Файер и Альт заглянули внутрь и с ужасом увидели, что из разрезанного принтера торчат две половинки фиксиков. Верхняя половина Нолика — по пояс и нижняя половина Меги — только ноги.
— Спасибо! Вы нас спасли! — неожиданно закричала половинка Нолика.
— Вы целиком покажитесь... — попросил Дедус.
Нолик и Мега вылезли из принтера полностью. Дедус с облегчением выдохнул.
— Тыдыщ! — обрадовались Альт и Файер.

Глава 39. Памятная история

Чудаков попробовал забраться вверх по стойке лифта, закрытый люк которого оставался единственным возможным выходом. Эрика подкатила кресло, чтобы ему было на что опираться.
— Надеюсь, твои фиксики остановили мой принтер, — сказала она.
— А твои кработы прекратили разбирать корабль, — ответил профессор.
— Будь они неладны, — с досадой вздохнула хозяйка роботов.
— Для нас сейчас главное — выбраться отсюда. Если только получится разжать створки люка... — Профессор изо всех сил пытался открыть их, но ничего не получалось. Из кармана Чудакова выпал тот самый порванный Эрикой снимок.
— Ты снова склеил нашу фотографию? — произнесла Эрика, поймав листок. Она был тронута.
Гений Евгеньевич признался:
— Знаешь, Эврика, а я ведь его сразу узнал, этот корабль. Наша первая с тобой экспедиция — это незабываемо!
— Меня зовут Эрика, — мягко напомнила она.
— Да ладно, тебе ведь нравится имя Эврика, — нежно улыбнулся он.
К учёным подлетел Файер.
— Выкрутас вырубил ваш принтер! — обратился он к хозяйке корабля.
— О! Наш помощник победил! Счёт дуэли: один — один! — обрадовался профессор.
— Но кработы продолжают разрушать корабль! — добавил фиксик.
Гений Евгеньевич перестал улыбаться.

Глава 40. Разборки

Кработы всё носили добычу к принтеру Эрики. Нолик, Мега смотрели на них с недоумением.
— Кработы! Зачем вы это делаете? Ваш принтер сломан! — крикнул Нолик.
— Прекратите таскать сырьё! — попыталась вразумить их Мега.
Ничто не могло остановить безмозглых роботов.
В моторном отсеке корабля Шпуля наблюдала ту же картину: сотни серых вредителей разбирали и тащили к выходу сырьё. Двое кработов с энтузиазмом пытались оторвать железные заклёпки от обшивки корабля.
— Вы же нас утопите! Прекратите! У вас вообще мозги есть?! — Шпуля хотела их оттолкнуть, но было поздно. Заклёпки вылетели, в образовавшуюся дыру хлынула вода.
В зале фиксики тоже терпели поражение. Дедус и Альт выпрыгнули из Выкрутаса рядом с Симкой, к ним подлетели Мега и Нолик.
— Дедус, кработы не останавливаются! — пожаловался Нолик.
В этот момент роботы пронесли мимо Дедуса его кафедру.
— Эй, куда! — закричал учитель фиксиков.
— Это не ваше! Тупицы! — ругалась Симка.
— Надо как-то объяснить кработам, что их работа не имеет смысла, — решил Дедус, когда кафедра была спасена.
— Но они не понимают нашего языка! — напомнил Альт.
— Я знаю, кто нам поможет! — догадался Нолик.

Глава 41. Реактивные гонки

В лаборатории профессора Чудакова тоже было неспокойно. В кипящей колбе продолжались хлопки и взрывы, наружу летели искры. От этих взрывов колба прыгала по столу. ДимДимыч пытался поймать её свободной от бинтов рукой. Но ничего не получалось. Колба со стола прыгнула на полку. Потом на полку выше. И ещё выше. ДимДимыч уже не мог до неё дотянуться. Она прыгнула ещё дальше — с самого верха стеллажа на кнопку большого пылесоса. Он включился и втянул жидкость из колбы в себя. Прибор затрясло, из него вырвался пар. Реактивная струя ускорила пылесос. Он набирал скорость, приближаясь к ДимДимычу. Мальчик попытался уйти с пути скоростного прибора, но коляска, как назло, не умела быстро маневрировать. «Больной» безрезультатно крутил колёса, но оставался практически на месте, точнее, на пути прожорливого монстра. Наконец коляска сдвинулась. Пылесос приближался, мальчик с трудом ускользал от преследователя.
Погоня переместилась на второй этаж, мальчик в коляске уезжал от пылесоса уже по балкону. ДимДимыч свернул перед витриной с достижениями Чудакова, пылесос повернуть не успел и задел шкаф. Витрина упала, стёкла, призы, рамки полетели в разные стороны. А неповоротливый пылесос задел ещё и книжный шкаф. Тот, падая, опрокинул другой шкаф... Как гигантское домино, за спиной ДимДимыча падали один за другим шкафы и шкафчики.
Уворачиваясь, ДимДимыч сделал неловкий поворот, и его коляска влетела в перила балкона. Причём так неудачно, что упала вниз, а ДимДимыч застрял в ограждении. Подъехавший пылесос занёс над ним шланг, но... упал с балкона и сломался.
— Верта! Я его победил! — обрадовался ДимДимыч и попытался освободиться из решёток ограды. — Только я застрял.

Глава 42. Крабопереводчик

Нолик и Мега заглянули в щель между книгами. Там до сих пор прятался испуганный кработ 08.
— Ноль Восемь, не прячься. Мы тебя не обидим! — прокричал Нолик.
— Нам нужна твоя помощь, — добавила Мега.
Кработ сделал было шажок им навстречу. Но, увидев пробегающего мимо серого кработа, снова забился в щель.
— Он этих новых кработов боится, — догадался Нолик.
— Ещё бы! Он видел, как они с его товарищами расправились, — ответила Мега.
— Посмотри, что они делают с кораблём! Если их не остановить, мы все утонем! — попытался убедить испуганного кработа Нолик. Тот нерешительно высунулся из укрытия. Малыш не оставлял попыток уговорить сломанного Ноль Восьмого.
— Не бойся их! Они сами нас боятся. Смотри!
Фиксик сделал внезапный и резкий шаг к пробегающему мимо серому кработу. Тот шарахнулся в сторону. Раненый робот удивился.
— Давай, скажи вон тому, чтобы он прекратил, — попросил фиксик и показал на серого кработа, который вытаскивал очередную заклёпку. Ноль Восемь перевёл слова Нолика на свой язык. Серый помощник послушно остановился.
— Получается! — радостно закричала Мега и обернулась к переводчику. — А он может не делать такие страшные глаза?
Ноль восемь перевёл просьбу Меги. Злые глаза кработа перевернулись и стали удивлённо-наивными.
— И лицо пусть добрее сделает! — попросил Нолик.
Кработ перевёл. Рот серого робота перевернулся и стал похож на улыбку.
— Класс! А теперь прикажи ему, чтобы вернул, что украл, — воспряли духом фиксики.
Ноль Восемь осмелел и просигналил приказ помощнику. Тот послушно поставил заклёпку на место.
— Ура! Теперь нужно переделать всех остальных, — велел Нолик новому союзнику.
— Придётся побегать. Вперёд! — кивнула Мега.
Они подхватили кработа на плечи и побежали туда, где очередная группа серых вредителей разбирала важный прибор.
Нолик и Мега вместе с кработом 08 бегали по кораблю. Серые кработы получали новые приказы и начинали меняться: добрели и прекращали разрушать корабль. Но фиксики с переводчиком успевали не везде.
Один из кработов успел отрезать небольшую деталь. А без неё оказалась незакреплённой и упала другая деталь... Разрушилась целая цепь связанных друг с другом элементов. Двигатель корабля остановился и заглох. Винт отломился и отлетел, а штурвал в капитанской рубке начал бешено вращаться. Катя уже не могла его удержать. Корабль поворачивал то в одну, то в другую сторону.
— Нолик, они что-то важное сломали! — догадалась Мега.

Глава 43. Встречный курс

По реке прямо навстречу кораблю Эрики шёл пассажирский теплоход. Там — огни, музыка и весёлые голоса пассажиров! А корабль Эрики, лишённый всех средств управления, как безумный, поворачивал в разные стороны. На встречном теплоходе команда недоумевала, наблюдая необъяснимое поведение корабля «Архимед». Капитан смотрел в бинокль.
— Что за странный корабль прямо по курсу? Идёт как-то... боком, — удивился он и перевёл бинокль в сторону палубы, пытаясь найти кого-то из команды. Он увидел лицо испуганной девушки, которая отчаянно махала руками и что-то кричала.
Элизия на палубе «Архимеда» кричала:
— Отворачивайте! Не сюда! Не сюда!!!
Неожиданно корабль сделал резкий поворот. Лизоньку развернуло в сторону... Катя, чтобы удержаться, крепче ухватилась за штурвал...
— Что у вас опять случилось?! — спросила подлетевшая на фиксиборде Симка. Девочка растерянно показала на теплоход, который неумолимо приближался.
— Там... — показала она сначала вдаль, а потом на штурвал в руках, — ... а у нас...
— Ясно. Сейчас починим штурвал. Кработы уже на нашей стороне, — кивнула Симка.
— Какие кработы? — удивилась Катя.
— Помощники Эрики! — ответила девочка-фиксик, улетая за помощью.

Глава 44. Всё и сразу

У принтера Чудакова построились шеренгами серые кработы во главе с переводчиком. К ним на фиксиборде подлетел Файер.
— Надо освободить Чудакова и Эрику! — крикнул он.
Фиксик только что был в главном зале и видел, что учёные попали в ловушку. Вода прибывала, а выбраться оттуда было невозможно — лифт разобрали маленькие вредители.
Ноль Восемь просигналил, и кработы строем побежали в коридор. Путь им преградил подлетевший на кафедре Дедус.
— Вы куда?! А ну бегом чинить двигатель! — приказал пожилой фиксик.
Цветной кработ перевёл, кработы развернулись и послушно побежали в другую сторону. Но их остановили Шпуля и Игрек на фиксибордах.
— Нужно заделать пробоины! — кричали они, указывая в разные стороны. Переводчик отдал новую команду. Помощники разделились на две группы и бросились в противоположные концы корабля. Однако далеко они уйти не успели. Подлетела Симка.
— Стойте! Срочно чиним штурвал! — закричала она.
Роботы пугливо сбились в кучу, продолжая таращить глупые глаза. Переводчик растерялся и не знал, чьи команды переводить.
— Симка, вообще-то здесь очередь! — заметила Шпуля.
— Какая очередь! Мы сейчас врежемся в теплоход! — закричала Симка.

Глава 45. Речной вальс

Лизонька продолжала кричать, а Катя растерянно держала отвалившийся штурвал.
— Отворачивайте! Отворачивайте! — махала ассистентка руками.
На встречном корабле их давно заметили и даже попытались сменить курс и отплыть подальше, но не тут-то было. Рулевой крутил штурвал то в одну сторону, то в другую. «Архимед» тоже петлял.
— Танцуете? А мы вас перетанцуем! — Капитан взялся за штурвал сам.
В самый последний момент встречному теплоходу удалось избежать столкновения. Когда корабль проходил в миллиметре от «Архимеда», кработы выстроились в шеренгу, упёрлись клешнями и удержали железный борт от удара о соседний корпус.
Лизонька и Катя облегчённо вздохнули, когда корабль прошёл мимо.
— Ну... — услышали они голос капитана встречного судна в громкоговоритель, — барышни... вы даёте.
Тут раздался звонок мобильника. Катя поднесла трубку к уху и повернулась к Лизоньке!
— Это ДимДимыч. Ему нужна помощь!
Ассистентка профессора нервно ответила звонящему:
— Включи программу помощи! Манипулятор поможет.
Резкий толчок лишил Лизоньку равновесия, и она вместе с телефоном упала за борт.

Глава 46. Аквариум

Чудаков, который во время многочисленных манёвров и поворотов несколько раз лишался опоры, вернулся на кресло и снова попытался забраться наверх. Но очередной сильный толчок скинул его вниз. Профессор упал прямо на руки Эрике! Она подхватила его. Оба учёных замерли на минуту, нежно глядя друг на друга. В иллюминатор это видела барахтающаяся в воде Лизонька. Она отчаянно стучала в стекло, пыталась что-то крикнуть, но только пускала пузыри. Течение унесло её. Никто из пленников корабля девушку не заметил.
— Что это? — удивился Чудаков новому толчку.
— Мы сели на мель! — ответила Эрика.
— Непривычное ощущение, — прокомментировал учёный, продолжая уютно лежать на руках у Эрики.
Снова толчок! Эрика и Чудаков упали на пол. Огромный камень со дна реки, пробив стекло панорамного окна, втиснулся в каюту! Вода стремительно заполняла помещение. Они вскочили на ноги.
— Что же нам делать?! — испугалась Эрика.
— Надо открыть люк! Во что бы то ни стало, — сказал профессор. Он осмотрелся и увидел большой аквариум. Поднял его и перевернул.
— Там же мои рыбки! Они погибнут! — бросилась на защиту хозяйка.
Профессор кивнул на воду в каюте, которой уже было по колено:
— Рыбки не утонут. А вот мы можем.
Учёные поставили перевёрнутый аквариум на кресло. Чудаков встал на него и попытался снова разжать створки люка. Благодаря аквариуму дотянуться стало проще.
— Откуда тут вода?! — изумился прилетевший через вентиляцию Файер.
— Из аквариума, — нервно пошутил Чудаков.
— Мы тонем! — запаниковала Эрика.
Вода стремительно прибывала.

Глава 47. Скорая помощь

В лаборатории было тихо. ДимДимыч беспомощно свисал с балкона, зажав в руке телефон. Верта расположилась на столе, сострадательно глядя на забинтованного мальчика.
— Что сказала Лизонька? — поинтересовалась она.
— Включить манипулятор, — обиженно проворчал ДимДимыч.
Верта на пульте манипулятора нажала несколько кнопок. Робот ожил, его рука, держа аптечку, потянулась в сторону застрявшего человека.
— Только не надо меня бинтовать! У меня ничего не болит! — запротестовал ДимДимыч, догадавшись о намерениях манипулятора. У того до сих пор была включена программа скорой медицинской помощи.

Глава 48. Эврика

Каюта была почти затоплена. Немного воздуха оставалось под потолком. А неутомимый профессор всё ещё пытался победить люк.
— Это бесполезно, — вздохнула подруга.
Гений Евгеньевич с тоской посмотрел на плавающих аквариумных рыбок.
— Везёт же рыбам! Они умеют дышать в воде... — сказал он.
— Мы обязаны что-то придумать. Мы же учёные! — Эрика смотрела на Чудакова с надеждой.
Перед ними всплыла со дна колба, наполненная воздухом.
— Эврика! — закричал профессор.
Теперь он знал, что делать!

Глава 49. Спасти учёных

Фиксики подлетели к намертво закрытым створкам люка на палубе.
— Там вот такая пробоина! Их заливает! Скорее! — торопил друзей Файер.
Подлетев к люку, фиксики мгновенно достали из помогаторов инструменты. Все бросились вскрывать стык между створками люка. Каждый пытался раздвинуть их, сделать щель, пробить дырку, чтобы хоть как-то открыть единственный проход и освободить пленников. Но ничего не получалось. На помощь подоспели серые кработы во главе с Ноль Восьмым.
— Помогайте! Надо быстрее открыть люк! — велел Дедус.
Кработ 08 перевёл команду. На ходу доставая самые причудливые инструменты, кработы толпой бросились к стыку между створками. Началась суета. Помощников было так много, что они оттеснили в сторону фиксиков и мешали друг другу. Один, махая кувалдой, случайно шмякнул соседа. Другой кработ так взмахнул электрической пилой, что Шпуля и Игрек еле успели увернуться.
— Они только мешают! — воскликнула Шпуля.
— Уж делали бы что-то одно! — добавил Игрек.
— Ноль Восемь! Прикажи всем кработам работать горелками! — велел Дедус.
Кработ 08 отдал команду, все серые роботы одновременно включили горелки. На люке вспыхнуло такое пламя, что фиксикам пришлось отскочить в стороны.
— Эй, вы нас сожжёте! — закричала Симка.
Но кработы не обратили на Симку внимания. Они дружно прошлись горелками по люку в том месте, где разъединялись створки.
— Что вы наделали! Вы же люк заварили! Его теперь не открыть! — в ужасе закричал Файер.
— Дедус! Вода уже здесь! — позвал всех Нолик. Он показывал на щели в люке, из которых текла вода. Значит, внутри дышать уже было нечем. Дедус помрачнел.
— Как же вскрыть этот люк! — в сердцах крикнул он.
— Думайте скорее! Мы не успеваем! — просила Шпуля.

Глава 50. Выкрутас

В конце коридора появился Выкрутас. Под управлением Альта он мчался к люку.
— Это Выкрутас! Давай, Альт! Жми! — обрадовались Файер и остальные фиксики.
Подъехав к люку, Выкрутас мгновенно превратился в большой консервный нож. Став остриём на край люка, он начал вскрывать его по кругу, как консервную банку. Через несколько секунд крышка была открыта!
— Все сюда! Отгибаем в ту сторону! — позвал Дедус. Фиксики и кработы, доставая тросы и веревки, подбежали к крышке... И совместными усилиями подняли её. Когда люк был вскрыт, то обнаружилось, что каюта до самого верха заполнена водой.
— Мы опоздали! Они утонули! — схватилась за голову Шпуля. Все замерли в ужасе, не в силах осознать произошедшее. Но Симка достала из помогатора маску и ласты и нырнула в воду. Через пару минут она вернулась и неразборчиво — ей мешала маска — что-то прокричала. Все в ужасе отшатнулись назад. Казалось, самые страшные опасения подтвердились.
Симка сняла маску.
— Они живы! — радостно прокричала ныряльщица.
Фиксики нажали на кнопки своих помогаторов и тоже надели маски. Маленькие человечки один за другим нырнули в воду.
Когда они погрузились в каюту, то увидели Чудакова и Эрику. Оба учёных сидели под водой в кресле, накрывшись перевёрнутым аквариумом, и дышали воздухом, который остался под стеклянным колпаком. Пара замерла в долгом поцелуе.
— Ты победил, — нежно прошептала Эрика Чудакову.
Фиксики переглянулись.
— Что она сказала? — пробулькал Нолик, не снимая маски.
— Что мы выиграли! — пробулькал Файер в ответ.
И все фиксики показали в воде: «ТЫДЫЩ!».

Глава 51. Романтический герой

Лизонька с закрытыми глазами в мокрой одежде лежала в чьих-то сильных руках.
— Никогда вам этого не прощу, Гений Евгеньевич... — бормотала она, ещё не до конца придя в сознание.
— Вы это кому? — услышала девушка приятный мужской голос. Она тут же открыла глаза и надела очки. Её заботливо держал на руках капитан того самого встречного теплохода.
— Я не Гений Евгеньевич, — уверенно сказал он.
Девушка расцвела:
— И это прекрасно! — Потом добавила: — Вы мне делали искусственное дыхание?
Капитан вздохнул:
— К сожалению, не понадобилось. Но сейчас всё исправим!

Глава 52. Судьбоносное решение

Кработы и фиксики дружно наводили на корабле порядок. А закутанные в одеяла, но всё ещё дрожащие Чудаков и Эрика сидели на стульях и пили горячий чай. Симка заканчивала ремонт кработа 08. У него снова было 4 ноги, к тому же девочка-фиксик подарила «шпиону» новый фотоаппарат.
— А где все остальные? — поинтересовался Чудаков.
— Наводят порядок. Воду откачивают, — ответила Симка.
— Фиксики или кработы? — уточнила Эрика.
— Все вместе, — радостно сообщил Нолик. — Мы теперь дружим. Правда, Ноль Восемь?
Кработ радостно кивнул фиксику и жестом предложил фиксикам сделать фотографию новым фотоаппаратом.
На столе лежал планшет, на нём всё ещё светилась кнопка «отправить». Дедус на кафедре подлетел к Чудакову и Эрике.
— Коллеги, а что будем с досье делать? — напомнил учитель фиксиков.
Эрика, не сомневаясь ни секунды, выбросила планшет за борт. Досье на фиксиков утонуло вместе с гаджетом.
К учёным подошла Катя с биноклем.
— Катя? Ты как здесь оказалась? — удивился профессор.
— Скажите ей спасибо. Она спасла корабль! — вмешался Дедус.
— Мы с Лизонькой вдвоём приехали, — ответила Катя.
— Но она же узнает тайну фиксиков! — испугался учёный.
Но девочка поспешила успокоить:
— Не узнает, она упала в реку.
Чудаков схватился за сердце:
— Она же не умеет плавать! Её надо спасать!
— Поздно, — уверенно заметила Катя.
Чудакову стало совсем плохо. Катя протянула ему бинокль и предложила взглянуть в сторону встречного судна.
— Её уже спасли, — сообщила девочка.
Гений Евгеньевич увидел в бинокль Лизоньку с капитаном.
— Минуточку, а кто же остался в лаборатории? — опять испугался профессор. И тут его телефон зазвонил.

Глава 53. Профессор ДимДимыч

Учёный взял трубку.
— Алло! Это профессор Чудаков.
— А это ассистентка профессора ДимДимыча, — ответила Верта.
Голос в трубке удивился:
— Хм. А где сам... профессор?
— Сейчас покажу, — пообещала ассистентка. Она включила на телефоне камеру, и манипулятор развернул экран.
Все увидели лабораторию с разрушениями, напоминающими последствия взрыва...
— Мамочки! ДимДимыч взорвался! — в ужасе прошептала Шпуля.
Следом появилась картинка с упавшими шкафами на балконе.
— Его шкафом придавило! — испугался Нолик.
И наконец, камера показала лежащий на полу балкона ботинок ДимДимыча.
— Он с балкона упал! — прошептала Симка.
— Да вот он! Целёхонек, — засмеялась Верта, когда телефон повернулся в нужную сторону и показал ДимДимыча. Он был накрепко прибинтован к балкону.
— А почему он обмотан туалетной бумагой? — удивился Дедус.
— У манипулятора бинт кончился, — хихикнула девочка-фиксик.
Все дружно засмеялись.
— У вас там веселье, а нам тут было не до смеха! — обиженно проворчал мальчик и жалобно продолжил: — Я больше не хочу быть профессором. Я домой хочу.
Признание несостоявшегося профессора вызвало новый взрыв смеха. Не удержавшись, ДимДимыч тоже рассмеялся.

Глава 54. Все по парам

По реке весело плыл отремонтированный и нарядно украшенный «Архимед». На палубе играла романтическая музыка. И стояли две свадебные пары. Чудаков с Эрикой и капитан с Лизонькой подняли бокалы шампанского в честь бракосочетания. Чудаков держал книгу «Афоризмы».
— А как по ней гадают? — спросила любопытная Лизонька.
— Всё просто, — тут же ответила Эрика. — Я называю номер страницы, на-пример девяносто девять. Это возраст моей бабушки. А вы называете номер строки.
— Три. Это возраст моей канарейки, — улыбнулась вторая невеста.
Чудаков пролистал книгу до нужной страницы и прочёл:
— «Семья начинается с детей».
Пары удивлённо переглянулись.
— Это предсказание вам или нам? — уточнил бравый капитан, жених Лизоньки.
Раздался щелчок, новобрачных сфотографировал кработ Ноль Восемь своим новеньким фотоаппаратом.
В рубке у штурвала стояли ДимДимыч и Катя. Девочка управляла штурвалом как заправский рулевой.
— Кать, а Кать. Дай порулить, — просил друг.
— Тебе нельзя. У тебя травма! — напомнила девочка.
ДимДимыч возмущённо посмотрел на Катю, но та демонстративно не заметила его взгляда. Потом оба засмеялись.
Катя сделала полшага в сторону, и мальчик встал к штурвалу рядом с ней. «Шпион» незаметно сфотографировал детей и побежал дальше.
Чуть поодаль, в укромном месте, беседовали Симка и Файер.
— А меня Альт в гости пригласил, — похвасталась девочка.
— Ха! Меня тоже. И весь наш класс, — хихикнул Файер.
Щёлк! Оба фиксика тоже попали в объектив.
Скрылись от праздника и Верта с Альтом. Альт жестом фокусника извлёк необычный цветок.
— А это, Верта, тебе! — сказал мальчик.
— Вау! Симка обзавидуется! — обрадовалась Верта. И в этот момент тоже попала на снимок.
Игрек и Шпуля стояли неподалёку:
— Ах, Игрек, когда уже ты мне что-нибудь подаришь? — вздохнула Шпуля.
Игрек растерянно огляделся.
— Хочешь... напильник? — улыбнулся он.
Кработ 08 успел заснять и эту парочку.
Последняя пара — Нолик и Мега сидели на палубе.
— Обожаю свадьбы! Жалко, Нолик, ты ещё маленький, — вздохнула Мега. Нолик вскочил на ноги и начал загибать пальцы.
— Зато я: «а» — аккуратный, «б» — быстрый, «в»... — Малыш остановился в перечислении своих достоинств. — Забыл. Надо у ДимДимыча спросить!
Кработ запечатлел и малышей.
Свадьба продолжалась. Возле желе притаилась Жучка. Оглянувшись по сторонам, она украдкой схватила слишком большой кусок и довольная провалилась в желе. Это не осталось незамеченным — папарацци успел поймать её в кадр.
— Не то снимаешь, шпион! — шутливо окликнул его Дедус. — Сними-ка лучше своих старых друзей!
Дедус указал на принтер Эрики, из которого выбежали цветные кработы под номерами 01-07. Ноль Восемь радостно бросился им навстречу. Все тепло обнялись. Они уже не выглядели бездушными железками.
Симка нажала на кнопку фотоаппарата для финального снимка:
— ТЫДЫЩ!
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